ALBARAN
DELIVERY

ORIGEN/EXPEDITION '

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750090

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@Icn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

+

|

! Part N°
LIN . Referencia

Pedido Ventas: 210.000.220

Ref. Pedido: 5500039763

1 1008005500000 - 2517038208

B LUGAR DE TRANSITO/ TRANSIT PLACE
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N° de registro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

grmm—
3 *ise—r-!a dl
sle guantité”

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 339,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers ! N° Total UP: 1

Total Boxes / Total Bultos: 40

Enroliment / Matricuia:

Carrier Id / Id Transportista: LKW

Avda. Cristobal Colén, 304.
19004 Guadalajara !
ESPANA
DESCRIPTION . QUANTITY ' Packing / Embalaje
DESCRIPCION CANTIDAD : " ype Qty
Fecha Pedido: 10/12/2021 '
CJTO PARK LOCK LEVER 6.000 | UN 40
6.000 - 40

L

'
i

NUMERO/NUMBER: 264001161
FECHA/DATE: 25/05/2026

DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MCDUGNO (BARI) BARI

ITALIA
IT04886850728
Package / Paquetes or de.r Num. D PALET
Qty Label Pedido N°
5500039763 100060330
150 2354449008
150 / 2354449009
150 ' 2354449010
150 2354449011
150 2354449012
150 2354448013
150 2354449014
150 2354449015
150 2354449016
180 2354449017
150 2354449018
150 2354449019
180 2354449020
150 2354449021
150 2354449022
150 2354449023
150 2354449024
150 2354449025
150 2354449026
150 2354449027
150 2354449028
150 2354449029
150 2354450026
Acceptance / Aceptacion ____3

__Reception/ Recepeion | Carrier | Transporte
i
i

]
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LCN

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750090

N.I.F.: ESA19227230 e-mail: logistica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N°

LIN | .
. Referencia

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

-

1 ¢
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N° de'registro de productor de producto: ENVi2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

ALBARAN NUMERO/NUMBER; 264001161
DELIVERY FECHA/DATE: 25/05/2026
ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
Avda. Cristobal Coldn, 304. MAGNAPT S.P.A.
19004 Guadalajara VIA DE| CICLAMINI 4
ESPARNA I-70026 MODUGNO (BARI} BARI
ITALIA
IT04886850728
DESCRIPTION , QUANTITY . . Packing / Embalaje Package / Paquetes Order Num. D PALET
DESCRIPCION ' CANTIDAD ™ § oo Qty aty Label Pedido N°
150 2354503001
150 2354503002
150 2354503003
150 2354503004
150 2354503005
150 2354503006
150 2354503007
150 2354503008
150 2354503009
150 2354503010
150 2354503011
150 2354503012
150 2354503013
150 2354503014
150 2354503015
150 2354503016
150 2354503024

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 339,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1
Total Boxes / Total Bultos: 40

Enrollment / Matricula:

Carrier Id / Id Transportista: LKW

Acceptance / Aceptacién

L Redeﬁfion { Recepcion

Carrier/ Transporte

I

Pagina 2de 2




4 CMR LETTRE DE VOITUREINTERNATIONALE|

? T Blemplar pgra el tr 1SEK

Exemplalre‘Qu tran , INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE FERTACHEE  N® soseoensn
- Remitente (n}sbm, ‘_ = pals, o3
Expsditeur (nom, adi ' 6 Transporteur (nam, adresse, pays, autres réfie oes
Sender (name, addresp, P . -k Carrier (natne, address, country, other rejffsing
bew B cEle e OVia -
s s . -n‘@
AVDE 1S 1“() 2916 IMAW- 2025 I3 Y ) NEO\gﬁ: ngelsTICA IBERIA T
- ’ - 10623627 -
lq'goc/ A BT T £ Pw o p ) g CINUEVA, 51 -~
. ) N T ¥ -
L4 Lo TS LN 44131 VILLEL (TERUEL)
Dastinatario (nombrd, domiclii f ; .
2 gesi;nalalari (nom, rrai or:.cp:ys?s 9 7 tistas /T carrlera
rd .
onsig na{“:{ ;Eﬁi country) . (S-\ 'r } L. Nombra / Nom / Name /Q 0 Z V %
» T .
- v 6‘{\/ A ! Domigilio / Adresse / Adress
VLZ} BE [ clgl A v/ Pafs /Pays/ Country - ,%0% 2 oop 7/
i - r -Recibo y aceptacién Fecha
, "_ ’%90 O MO ‘:} UG "\J’ é Regu et acceptation
§ N i 2 6 o t\ ﬂ f \ Recelpt and Acceptance Data Slgnmure
3 Camadela meorcancla / Prise en charge da la marchandise / Teking over the goods: \ Reservas y observaciones del transportista &l aBmeMka do toma en carga de la mercanela
Lugar / Uesu / Place A 8 Résarves et obsérvations du transporteur logf da laAn¥A en charga da la marchandisa .
‘v f & 6 {\/ & P f' 1 Gamisf's reservations and observations on 1 J 1A “1.1 A 3
Pais / Pays / Country : ) : Via T g
5 4 . . : o -TIHEB 11243025 ontero (AV)
4 'ii Fecha/Date ¢~ ? Albs akts hrisles (. see
. - v / . S 2w Slﬂ Yo} 33‘?;.55” som
Hora da llegada 7 Hora de salida ) AT ”@!f Bo.lt'
s +* Heura d'amrivée / Time of Xrival Heura de départ / Tima of departure i ’ M-U. [l E § g
a
g 4  Entrega de fa mercancia ALjvrison de la maschandise / Defivery of the goods: H Qq-f_; ) é’_—a 3
# * Lugar/ Ueu  Place L C v Y Tov (Of-'(V[ } & Eag
. Pals / Pays / Country é g
Horario da apertura d2 las instalaciones g i
Heure d'ouvertura du dépot / Warehouse opening hours ! . ‘é
. EIL
B instrucciones del remitente ¢y ! D dos al por el remi ‘ ] E
g . 5 Instructions da I'éxpediteu C 9.o au i par I'expdd 2 K
‘E §. Sender’s Instructions ' u/' 6 {00 l f S S( Documenta handsdtotha camier by the sender _g. E
v . T=F
z§ . 8
B 26 G00llGY EEt
€9k |-~ g832
ga’ - B
S8 5 —_ aag
sB2 Marcas y nimeros Nimaro de bult .Clase do embalaje Naturalaza.de la mercancia Peso bruto, Ki Vol a8
a § g 10 Marque! ot numéros 11 Nombre des colis” 12 "Mode o embanagle 13 Nature de la marchandisa . - 4 pois brug Kgg 15 Cubu:aT:n mT gﬁ X
-.E fe Marks and Nos Number of packages Mettiod of packing Nature of the goods . . Grosswalghtinikg. |,  Volumeinm.? § g %
§53 ' ' - 358
i . o
58 z
L ‘ gﬁg
§ g ; (%Y S P Z g
2 2E. - T g §&
a8 gad
253 - =38
= : . 3
s [2-PriczT 1.TY0 X, I
§ 8% f— 5 ; 225
£o A o bz
. g ’5 -, / B hod gg
. B8g YL
i55% ) S
§8¢ gr_»; )
Nimens NU. -Nombre: ver cas!lla 13 Nimero d.e etiqueta Grupo de embalala (ADR)” : g &
Numéro NU Nom vair 13 . Numéro d'éliquette Groupe d'embiailage (ADR) g
o L unNumber ‘Namg see 13 Labal Number Packing-Grou, (ADR)* ) %g
o H Otros ecuerdes entre el remitente y el transportista Apagar por || Remitenta -] Destinatario é = =
+ 16 Conventions pasticuliéres entra 'expéditeur et 1a transporteur . 17 A payer par ‘| Expéditeur _1 Destinataire Be7
2 Special egreameants batwoen the sender and the cariar . To be paid by: Sermder -Consignee Sa:l
o Pretlo del transporte &3
— R Prix de transport E E.
°|> W N Canlage chames ‘:!-:
- : -Gastos accesorfos || 5'3
o Frais accesscires | i l 3
3 - Suplamantary charges . i .g%
- - 4 Demchos de eduana ; | e g
252 ‘Droits de douane : 88
Ees& _Customs Huties o g L
252 Otros gastos 2
gE5 . * Autre frals Bo
Bt g ) - Other charges E'.E
E 8 2 Oilras Indicaciones dtles a ' . Entrega contra reembolso 5 E- .
= g S | 18 Autres indications utlles 1 19 Remboursement - 5 m
."ﬁ.'g 8 Other usaful panticulars g~ Gashondelivery ’E-_ :§
{1 I 283
§is > | 338
LR . - - 1 258
se 2| Este transporte equeda la contraria, al Convento regulatior.del Contrato de Trans; qnal d e%Mercanclas por Camatera (CMH) S5z
‘; ep | 20 ‘Ce transport est soum!s,?nonobstant toute clause-contralre,:a la!Convention: relative-au.contrat de transport: il (] g’ o
5@ ] [bls camlage Is subject, notwithstanding any.¢lause-to/the contraty, ‘to:the:Convention-an:the'Cont| gt P p8dy B £ E,:-
=E® 1 )y Sl D =
ggs 3 g byl ik . 2
<< %}&Q & 16 Z G- 08 ‘20...26{@ 4 Oidtan 78 QaM?dugm(BN £
o2 on ¢ l:'om dg siléda aa
2| Aurouomve NIF 922723 u " ' 1 e deps 2
B 5 $a
TBL . g
|2 . NEOVIA LO 137 BERIA L H
R ) . L cu-'f 23627 e D
| Firm}l o selio cel remitent . Flrlha o seﬂgda! o] A 51 i g
Signfjture ou timbre da i teur }{ sigrature mtmbrdigﬁiﬁsw E1=(T UEL] L3 | g
| Signfftura or.stamp of the sender (b Signature or stamp of (h s k)
’ Parl' 0 contractual reservada al transportista / Partie rion résarvée au trans%e(r / Non-contractual part reserved for the carrisr .
. . .
e N
° . . :




